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Evangélikus gyermektabor

az erdelyi Halmagyon

Huszonhdrom brassdi és huszon-
két halmagyi gyermek tdborozott
egylitt augusztus 5-12. kozott
Halmigyon, az evangélikus egy-
hdzkozség altal szervezett gyer-
mektdborban. Tartalmas program
vérta a résztvevoket. A reggeli és
esti dhitatokon kiviil mindennap
volt vallds- és magyarora, kézimun-
kaéra, néptanc- és népdaltanulds,
szinjatszas, {jaszat, szabadtéri jaté-
kok, kirandulas az Olt partjan.

A gyerekek lelkesen tanultak,
és vettek részt minden tevékeny-
ségben, ismerkedtek, baratkoz-
tak. A tdborban j6 hangulat ural-
kodott, ezt még csak fokozta a
halmagyi festdi kornyezet. A vi-
déki j6 levegd, a halmdgyiak ked-
vessége, a pedagbégusok odaaddsa,
a gyerekek lelkesedése mind hoz-
zajarult ahhoz, hogy végiil szerve-
z0k és résztvevok elmondhassak:
sikeres tdbor volt.

A lelkes pedagdgusok nemcsak
foglalkoztattdk, hanem nevelték
és szorakoztattik is a gyerekeket,

szeretettel vették koriil 6ket. Dé-
nes Csilla, Raduch Réka, Rdduly
Zsuzsa, Sods Annamdria, Magd
Anna, Koszta Enikd és Sods Lehel
vezette nagy odaaddssal és hozza-
értéssel a programokat. Szomba-
ton a halmdgyi napok keretében a
gyerekek felléptek a Jaké Dénes
Muzeum udvardn feldllitott szin-
padon, a tiborban tanult néptin-
cokat és népdalokat adtdk el6, va-
lamint néhdny viddm jelenetet,
vasdrnap pedig a templomban az
istentiszteleten énekelték el az itt
tanult énekeket.

A zaroestre tervezett tabortliz a
kedvez6tlen id6jards miatt sajnos
elmaradt, de a j6 hangulatot ez nem
zavarta meg, és reméljiik, hogy a jo-
vében lesz folytatdsa a tdbornak.

A rendezvényt tidmogatta a
Communitas Alapitvany.

Forras: Evangelikus.net

A tudas

Mondjék: hatalom. Mondom: 6rém.

A tudds birtoklds. A szellem va-
gyona. A sok-sok ismeret elvehe-
tetlentll a tied. Az ismeretekben a
vildgot izlelgetheted. Ertelmed a
vilagot a fogalmakkal tapintja meg.

Ha t6bbet tudsz, tébbet birto-
kolsz. Ami a tiéd, 6rom. Es 6rom,
hogy ismereteid 4ltal mélyiil, széle-
siil az ismeretlen, ami koriilvesz. Az
ismeretlen, amit csak sejtesz, nem
litsz, nem érintesz, nem értesz. A
tudds fénye az ismeretlen homalya-
bavész. Mennél tobbet tudsz, anndl
nagyobb az ismeretlen mindenség,
amelyben élsz. S ki tudja, mi tesz
boldogabbd, az, amit birtoklok,
vagy az, ami utdn vigyom?!

Izgalmas 6rém birtokolni azt,
amit értesz, tudsz. Izgalmasabb
naponta indulni tovibb az isme-
retlenbe.

Mit akarsz tudni? Orémod akkor
»01z0”, ha 6nismeretedben megle-
led azt, ami neked vald. Van, akit a
csillagok érdekelnek, van, aki a ro-
varokat kutatja. Merre irdnyitod
szellemed fényszdréit?

A sziv élményei kozismertek.
Torekszik rdjuk minden ember.
Az értelem élményeiben is része-
stilhet barki, ha eszét foglalkoz-
tatja, a szelleme nyitott, és igé-
nyét nem fojtja el, de keresi, tip-
14lja, enni ad neki. Ma. Most.

A tudds hatalom és ¢rdm.

Csodalkozz!

Kérlek, csoddlkozzdl, mint a gyer-
meKk.

A gyermek boldog, mert litja a
vildg sok-sok csodijit. S minden
»csoda” 6rom. Csoda, hogy ropiil
a madar, hogy uszik a hal, kiz6l-
diil a vetés, fogécskdznak a ho-
pelyhek. Csoddlkozik a mesén,
az dlmokon, és legjobban a val6-
sdgon.

Kérlek, csoddlkozzdl, mint a
mivészek.

A miivészek csodilkoz6 embe-
rek. Csoddlatuk, amulatuk jelenik
meg a versben, a festményen, a
zenemuben. Ha szinész, szavai-
ban, arcdn, testében.

Csodélkozni mindenki képes. A
gyermek csodaérzékeny. A fel-
néttévek koptatjdk meg érzé-
kenységiinket. A miivészek hala-
lukig Srzik. Fokozzdk. Es te?
Benned szunnyad a gyermek, és é1
egy muvész. Hiszen a verset, amit
élvezel, Gjrakoltéd a szivedben;
Bach zenéjét Gjrakompondlod, mi-
kor hallgatod, és bar festmény

elétt kezed nem mozdul, a képet
Ujradlmodod a mivésszel.

A hétkoznapban is mennyi cso-
da! Csak csodaldté szem kell. Ne
legyen ,természetes” minden, s
nem igaz, hogy minden ,,magitél
értet6d6”. Esszel agyonszikitett
szemiinket sziviink nyissa ki!

AKkkor a naplemente még soha
nem latott csodalesz; alepke szar-
nyan elimulsz; a szél lizenetét
hallgatod; az illatok nyelvét érteni
akarod. Az arcok igaz és hazug
meséjét 6rommel olvasod.

Majd csoddlkozol, hogy élsz,
hogy lettél és vagy. Csodilkozol,
hogy szemed lit, a betiik szavak, a
szavakban fogalom, a fogalom gon-
dolattdl terhes, a gondolatban a
szellem szikraja s abban valaki — és
mindezt te felfogod, akarod, szere-
ted. Orom benned. Ma. Most.

Részletek Mdcz Istvdn Oriilj velem! —
Lirai sorok az 6romrdl cimi kényvébol
(Szent Gellért Kiadd és Nyomda, 1998)
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Beszélgetés a tengerparton

A tengerparton szegényesen Olto-
z6tt ember fekszik egy haldszbarka-
ban, és szunyokdl. Mellette 4ll egy
eleginsan 6ltozott turista, és éppen
szines filmet fliz a fényképezdgépé-
be, hogy megorokitse az idilli képet,
a kék eget, a békésen tarajozo, fehér
hullimokkal barazdalt z6ld tengert, a
fekete barkat, a haldsz piros sapkajt.
Katt! Még egy kattands, és —mivel az
Isten a hdrmassdgot szereti — bizton-
sdg kedvéért harmadszor is: katt!

Az idegen, csattané zajra a ha-
lasz felriad, feltdpaszkodik, dlmo-
san cigarettat keres, az udvarias j6-
indulattal eltelt turista azonban
megeldzi, és maga nyujt feléje egy
csomag cigarettit. Szemldtomast
beszélgetésbe akar elegyedni vele.

— Ma gazdag fogis virja, ugye?

A haldsz a fejét razza.

— De azt hallottam, hogy ilyen
idében jo6 a kapas!

A haldsz bélint.

— No, és nem fut ki a tengerre?

A halisz a fejét csévdlja. A tu-
rista levertnek latszik.

— Taldn rosszul érzi magat?

A haldsz a taglejtések nyelvérol
végiil attér a normdlis beszédre.

— Nagyszertlien érzem magam —
mondja. — Soha életemben nem
éreztem magam ilyen jol.

Felall és kinyujt6zik, mintha at-
létaszerl testalkatir6l szeretne
bizonysdgot tenni.

— Egyszertien fantasztikusan jél
érzem magam!

A turista arca egyre szomortbb
lesz, és mir nem tudja elfojtani
kérdését, amely Ggyszélvan a szi-
vébol fakad:

— De akkor miért nem megy ki a
tengerre?

— Mert ma reggel mar kint jartam.

— Es j6 fogés volt?

— Olyan j6, hogy most mar nincs
miért még egyszer kimennem.
Négy homart, két tucat makrélat
fogtam...

A haldsz végre teljesen feléb-
red, beszédesebb lesz, és meg-
nyugtatdlag veregeti a turista val-
lat, akinek gondterhelt arckifeje-

zését az alaptalan, de meghat6 ba-
nat jelének tartja.

— Még holnapra és holnaputdn-
ra is futja — jelenti ki, hogy vég-
képp levegye a terhet az idegen
véllarél. — Nem akar ragyujtani az
én cigarettdmra?

— Kdszonom.

A cigaretta a szdjban, megint
katt! A turista fejét csovalva lete-
lepszik a csénak szélére, fényképe-
zOgépét maga mellé teszi — most
szliksége van arra, hogy mindkét
keze szabad legyen, mert kelld
nyomatékot akar adni beszédének.

— Nem szeretnék beavatkozni
személyes tigyeibe — kezdi —, csak
hdt képzelje el, hogy ma mdasod-
szor, harmadszor, s6t talin negyed-
szer is kifut a tengerre, és akkor ha-
rom, négy, Ot, s6t talin tiz tucat
makrélat fogna... Képzelje csak el!

A haldsz bélint.

— Es nemcsak ma, hanem hol-
nap, holnaputdn is — folytatja a tu-
rista —, egyszoval mindennap, ha
szerencsés napnak bizonyul, két-

szer, hiromszor, s6t taldn négy-
szer is kifutna a tengerre... el tud-
jaképzelni, hogy akkor milesz?

A haldsz a fejét razza.

— Legfeljebb egy év mulva mo-
tort vdsdrolhat, két év mulva
Ujabb barkdja lesz, hirom-négy év
mulva pedig bizonydra vasarolhat
két csénakot, és azzal aztin még
tobbet fogna — egy szép napon pe-
dig két motorhajéjalenne, és... —a
lelkesedéstol egy pillanatra elakad
a turista hangja — kis hlt6hdzat
épit, esetleg fiistolot is, aztin meg
konzervgydrat, sajat helikopterre
tesz szert, hogy a leveg6bdl fi-
gyelhesse a halvonuldast, és rddion
utasithassa a motorhaj6it. Aztin
engedélyt szerez, halvendéglét
nyit, és sajat maga kozvetit6 nél-
kiil exportdlnd a homadrjait egye-
nesen Parizsba... és akkor...

Alelkesedéstdl megint elszorul a
turistalélegzete: a fejét razza, szin-
te megfeledkezik szabadsdganak
6romeirol, lelke mélyén szomor-
kodik, és Gigy nézi a békésen gor-

diil6 hullimokat, melyek kozott a
ki nem fogott hal bukfencezik.

— Akkor... —mondja, de az izga-
lom még mindig megbénitja.

A haldsz megveregeti a villat,
mint ahogy a gyermekét szokis,
akinek a torkdn akadt valami.

— Akkor milesz? —kérdezi halkan.

— Akkor — mondja halk elragad-
tatdssal az idegen —, akkor leiilhet
ide a partra, szunyo6kalni a vero-
fényben, és nézheti ezt a gyényo-
rii tengert.

— De én most is ezt teszem! — va-
laszol a haldsz. — Nyugodtan iildo-
gélek a parton, és bobiskolok. Csak
a maga kattogdsa zavart meg...

A turista toprengve tdvozik a
parttdl. A munkdra gondol, amelyet
mindig eszkoéznek tartott ahhoz,
hogy egy szép napon megszerzi ma-
ganak azt a lehetdséget, hogy tobbé
ne kelljen dolgoznia. Arcdn most
nyoma sincs az egyiittérzésnek a
szegényesen 0lt6zott haldsz irdnt —
csak egy Kis irigység latszik rajta.

Forditotia: S. Gy.



2+ 2013. szeptember 22.
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A legrovidebb munkafazis: tizezer munkadra
Beszélgetés Baranyi fozsef bibliaforditdval

A legenda szerint a héber biblia gorog forditdsdt, a Septuagintit a Kr.
e. 3. szdzadban 72 ember 72 napon keresztiil készitette. Ez mai divatos
egységgel szamolva — nyolcérds munkanapot alapul véve — 41 472
munkaérit jelent. Arrél ugyan nincsenek pontos adatok, hogy a ta-
valyelétt napvildgot litott, kiilsGségeiben is modern, a mai kor igénye-
inek minden tekintetben megfeleld, revideailt Kdroli-Biblia djrafordi-
tdsdval pontosan hdny munkadrat toltottek el forditok, teolégusok és
filolégus szakemberek, egy azonban biztos: csak az sszehasonlité
analizist — amely az egyik legrévidebb munkafizisnak mondhat6 —
nyolc ember nyolc hénapon 4t napi nyolc 6rdban (tehdt — a hétvégéket
és iinnepnapokat leszdmitva — mintegy tizezer 6riban) végezte. Es ez-
zel még kordntsem volt vége a folyamatnak. Baranyi fozsefet, a fordi-
tds vezetgjét errdl a nem mindennapi munkarél kérdeztiik.

— Mikor és hogyan érett meg a gon-
dolat Onben, hogy a Kdroli-féle for-
ditdst djraértelmezve modernebb
Biblidt adjon a Szentirdst magyarul
olvasdk kezébe?

— En is azok kozé tartoztam,
akik a Kdroli-Biblia olvasdsa koz-
ben automatikusan kihagytak, il-
letve mddositva olvas-
tdk a ,,valdkat” és az
egyéb régies igealako-
kat. De fiatalkoromban
még nem gondoltam ar-
ra, hogy ezt a valtozta-
tdst nyomtatdsban is
rogziteni kellene. Sza-
momra akkor ennél sok-
kal fontosabbnak tint
egy konkordancia elké-
szitése a Karoli-Biblia-
hoz. Nagyon fijdalmas-
nak taldltam, hogy a
Biblia komolyabb tanul-
manyozdsa sordn a ma-
gyar Dbibliaolvasdnak
mindig idegen nyelvi
konkordancidkhoz kel-
lett nytilnia. Végiil tobb-
éves faradozds utin el-
késziiltem a nagy mun-
kaval, amely 1995-ben
jelent meg. Ekkor viszont mar ke-
zemben volt a teljes bibliaszéveg
szamitogépes feldolgozdsa, ami,
hogy ugy mondjam, kézenfekvd-

vé tette az irott sz6vegen valé mo-
dositas lehetGségét is.

Mikézben a konkordancia elké-
szitésére egyediil is alkalmasnak
és elégnek bizonyultam, azzal is
tisztdban voltam, hogy egy revizi-
6s munkahoz a legképzettebb
szakemberekre van sziikség, akik

hozz4m hasonléan fontosnak tart-
jak az archaikus sz6veg moderni-
zalasit. Miel6tt azonban a biblia-
szoveghez hozzanyultunk volna,
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»Szemem dllandéan az Urra nés, mert 6 szabaditja ki ldbamat a csapdd-
bdl. Fordulj felém, és kinyirilj rajtam...” (Zsolt 25,15-162)

még egy fontos bibliai se-
gédkonyv kiaddsat tiliz-
tem ki célul: az angol nyel-
ven legnagyobb példiny-
szamban megjelent ma-
gyardzatos Biblia, az Ggy-
nevezett NIV Study Bible
magyar kiaddsdt, amely-
hez természetesen a Ki-
roli-Biblia sz6vegét hasz-
néltuk fel. Ugy véltem,
hogy a szdzadok sordn
népkonyvvé lett Karoli-
Biblia megérdemli, hogy
6tvozzik a vildgon leg-
népszeriibb magyarazatos
bibliakiaddssal. Ez a mun-
ka huszonhat neves teol6-
gus, nyelvész és irodalom-
tudés részvételével 2001-
ben jelent meg, és megnyi-
totta az utat eléttiink a
végs6 cél, a revi-
zi6s munka felé.

— Hogyan zajlott a fo-
lyamat? Kik voltak a se-
gitoi?

— A revizi6 munkija
tébb mint tiz éven 4t,
tobb 1épésben, huszon-
hét szakember részvéte-
lével zajlott. Teoldgu-
sok, egyetemi tandrok,
tuddsok, lelkészek, a bib-
liai nyelvek és a magyar
nyelv tudorai sorakoztak
fel szamos mds szakem-
ber mellett, hogy elké-
sziiljon a hidnypdtld mi,
egy konnyen olvashatd
Karoli-Biblia, amelyre
évtizedek 6ta vart a bib-
liaolvasék tdbora. Volt
ugyan mdr modern ma-
gyar bibliaforditds, de a
Kiéroli veretes és immar megszo-
kott nyelvezete még mindig koze-
lebb 4llt sokakhoz. Iréink és koltd-
ink is, ha idézni akartak a Biblidbdl,
a Kdrolihoz nytltak.

Munkank elsé fazisaban elké-
sziilt az alapszoveg, amelyet a ma-
sodik fazisban versrél versre
Osszevetettiink a korabbi véltoza-
tokkal. Ez az §sszehasonlitd ana-
lizis nyolc ember napi nyolc éra-
ban végzett nyolc honapi munka-
janak eredménye. Az igy el6ké-
szitett szoveg az irodalmi, nyelvi
és teoldgiai szaklektorok kezébe
keriilt, akik t6bb éven keresztiil
dolgoztak rajta. Ez volt a leg-
hosszabb munkafizis. A szaklek-
torok munkdjinak egyeztetése
volt a befejez6 és szintén évekig
elhizédé folyamat. A munkdban
részt vevok névsordt nyilvanos-
sagra hoztuk. Az UjszOvetségi
rész prébakiaddsdra 2007-ben ke-
riilt sor, a teljes Biblidt 2o11-ben
tudtuk utjira bocsdtani. Ma mar
huszonhdromezer teljes Biblia és
kozel hétezer Ujszivetség van for-
galomban.

— Tudna emliteni néhdny olyan
momentumot, amelyek kilinisen is
emlékezetesek maradtak az elkészités
[folyamatdra visszatekintve?

— Hosszura nytlna az emléke-
zetes momentumok felsoroldsa,
hiszen az évek sordn bennem fel-
gyiilemlett szellemi t6ltetbdl egy
konyvet is kiadtam fobb hijin
cimmel. A Kiroli Gaspar Refor-
matus Egyetem Bolcsészettudo-
manyi Kardnak elsé dékanjaval,
Szildgyi Ferenc professzorral vald
elsé telefonbeszélgetésem esete
azonban taldn idekivankozik. Er-
r6l a professzor Ur a Reformdtusok
Lapjdban az Akit szavdn fogott az
Isten cimt cikkében igy emléke-
zett meg:

Munka kizben

,Ujra sajndlni kezdtem, hogy
akkor,1995-ben részben a feladat
nagysagatol, részben nehézségei-
t6l megriadtam, hiszen héber- és
gorogtudds is sziikséges a helyes
és a legjobb fogalmazds megtala-
lasdhoz, de még most is megki-
sértett a gondolat, hogy ezt a [re-
viziés] munkdt elévegyem és be-
fejezzem.

Ekkor szoélalt meg a telefon a
szomszéd szobdban, a Harmas-
Koros gatjara kifut6, csondes kis
Szélmalom utcdban, sziilShelye-
men. »Baranyi Jézsef« — hangzott
a vonal talsé végén, és a hivd
kezdte volna a bemutatkozast a
Kiroli-Biblia konkordancidjira
hivatkozva. En azonban boldog
meglepGdéssel a szavdba vigtam,
és szinte drad6 boldogsaggal jsa-
goltam, hogy épp az elmult nap ir-
tam le a nevét, itt van velem a kon-
kordancidja, és a Reformdtusok
Lapjdba szant cikkemben éppen
arrél irok, hogy helyes volt, hogy
a szOvegmutatd szOtdr nem az
eredetit, hanem ezt a legnépsze-
riibb dtdolgozast vette alapul.

Eppen ez tigyben keres engem,
mivel késziil az 1905-1908-as 4t-
dolgozds ujrastilizdlisa, nyelvi
korszerUsitése, s szeretne bevon-
ni engem is a munkaba...

— Szavamon fogott az Isten —
szo0lalt meg bennem a Hang, s ki is
mondtam mindjdrt véglegesen ha-
zatért bardtunknak, akiben Isten
Igéjének és a magyarsignak a
szolgdlata ugy egybefonddott,
mint a reformdci6 kordnak embe-
reiben, akikben a »nagy ellenallds
ellen szegett nagy hit« munkalt,
maig érezhetd erdvel, s Ugy vé-
lem, hogy ennek a hitnek kell ér-
z6dnie az dtdolgozdsban is, ha
nem akarunk méltatlanok lenni a
nagy el6dok munkdjahoz, az ere-
detihez.” (Reformdtusok Lapja,
2005. janudr 2.)

— Elbfordult-e, hogy ellendildsba
dtkoztek ? Ha igen, milyen tipusti kri-
tikdk érték a munkdt?

— Taldn nincs olyan tudoma-
nyos munka, amely ne taldlkozna
ellendlldssal, kritikdval. Ez a mi
esetliinkben sem maradhatott el.
Amig egyesek lezdrt iigynek te-
kintik az 1908-as Kiroli-Biblia
szovegét, addig mdsok — az eld-
dok nyomdokén haladva és nem-
zetkozi példakat tartva szem elott
— tovabb akartdk vinni a Kdroli ne-
vével fémjelzett sz6veget, de mo-
dernizalt formaban. Ha lehetett a
német Luther-Biblidt 1964-ben re-
videdlni, és ha lehetett az angol
Authorized King James Versiont
1975-ben modernizélni, akkor ne-
kiink, magyaroknak is ki kell elé-

giteniink azt a jogos igényt, hogy
legyen egy olvashat6, modern val-
tozata a Kdroli-Biblidnak is. Pon-
tosan ezért javitott a vizsolyi Bib-
lia sz6vegén Szenci Molndr Albert,
és ezért folytattdk a nagyvaradi
lelkészek vagy harminc évvel ké-
s6bb a munkdt. Ezért nyult a Ka-
roli-szoveghez Komdromi Csipkés
Gyirgy (6s6m) is, majd M. Tdtfa-
lusi Kis Miklds, valamint az 1908-
as kiadds készitoi.

Mint a reviziét gondozd Pro-
testans Média Alapitviny elnoke
t6bbszor kijelentettem: nem azért
kell a Kdroli-Biblidt revidedlni,
hogy Kiroli Gaspar neve feledés-
be ne meriiljén, hanem azért,
hogy az a hatds, amelyet a Karoli-
forditds a nemzetre gyakorolt, to-
vabb éljen.

Szakmailag — tehdt teoldgiai,
nyelvészeti és irodalmi szem-
pontbdél — tudomdsom szerint
nem hangzott el érdembeli kriti-
ka bibliakiaddsunkkal kapcsolat-
ban, és ez év dprilisdban volt egy
kétnapos bibliakonferencia a Ka-
roli Gaspar Reformdtus Egyetem
rendezésében, amelyen termé-
szetesen mi is képviseltettiik ma-
gunkat.

— Milyen visszajelzések érkeztek
Onikhoz az elkészilt forditds kap-
csan?

— Természetesen nagyon sok
pozitiv visszajelzést Kkapunk,
amelyekben visszatér, hogy sike-
rillt meg6rizni a Kdroli-jelleget,
mégis konnyen olvashaté a sz6-
veg. A most megjelent iskolai tan-
konyvek szoveggytjteményébe is
mar az Gjonnan revidedlt Kdroli-
idézetek kertiltek, és egyre gyak-
rabban kapunk olyan jelzést, hogy
mas konyvkiaddsokban is téliink
vett idézeteket haszndlnak. Kii-
l6nféle okostelefon-alkalmaza-
sokban is megjelentiink, és a mo-
dern elektronikus eszko6zok vila-
gdban ugy néz ki, hogy nyerd po-
ziciénk van a t6bbi bibliaforditas-
sal szemben.

— Mt gondol, mennyiben koszonhe-
16 a ,kiilcsinnek” és mennyiben a ,,bel-
becsnek” az dj kiadds népszerdsége?

— A magam részér6l nagyon
oriilok annak, hogy nem Don
Quijoteként kell egyediil harcol-
nom, hanem fiatal, tehetséges
munkatdrsak 4llnak mellettem,
akik felkaroltik és tovabb vitték
tigyemet, hozzdadva azt, ami hi-
anyzott nalam. Gyéri Tamds evan-
gélikus lelkész bardtomnak ko-
szonhetem, hogy a ,,.belbecs” mel-
lett immadr a ,kiilcsin” is vonzova
teszi az Gjonnan revidedlt Kdroli-
Bibliat.

SzGcs PETRA



ULITARS )

2013. szeptember 22. * 3

Multidézo

Az evangélikus lelkészsképzés torténete két rendkiviili dllapot koot

(1945-1956) — IV rész

Sorozatunk negyedik részében a ma Evangélikus Hittudomdinyi
Egyetemként miikodé intézmény 1953—55 kozotti idészakat vizsgil-
juk. Elsé hdrom irdsunkban szé esett a hdborit koveté évekrdl, me-
lyekben sok volt a nélkiilozés, 4m sokakban élt még egy jobb élet re-
ménye. Tdargyaltuk az 1947 utdni idészakot, mely a kialakulé diktatira
novekvdé nyomadsa kiévetkeztében mind elvi, mind gyakorlati szem-
pontbél megprobaltatist jelentett az evangélikus lelkészképzés torté-
netében. 1951-t6l folyamatos koltozésekkel és ,,fels6bb” utasitisok
teljesitésével telt a teoldgiai akadémia tandrainak és hallgatéinak éle-
te. 1953-ra egyértelmiivé valt, hogy nincs visszaiit. Elkeseredett évek
kovetkeztek, és ez az elkeseredés az intézmény mindennapjaira is eré-

sen rinyomta a bélyegét.

Az 1953/54-es tanév ismét a kol-
tozés jegyében telt, az akadémii-
nak ugyanis megint mennie kel-
lett: ezuttal a gimndzium épiileté-
t6l néhany szaz méternyire, a H6-
sOk tere kozvetlen szomszédsaga-
ban fekvé Lendvay utca 28.-ba.
(Az épiilet ma Fidesz-székhdz-
ként mikodik.)

A haz eredetileg igen szép kivi-
telezési lehetett, de a hdbord utdn
meglehetésen rossz dllapotba ke-
riillt, és feljitdsdra nem
forditottak gondot, igy
oktatdsi céloknak aligha
felelt meg. (Az1953. okté-
ber 9-i helyszini szemle
jegyzetei a kovetkezoket
emlitik: 7. Ldthatd a csévek
burkolatdnak fogyatékossd-
ga. 2. Tobb helyen hidnyzik
az ablakkeret. 3. Tobb helyen
bedzdsok nyoma ldtszik. 4. A
tetd megvizsgdldsa feltétle-
niil sziikséges. 5. A padld sok
helyt hibds. 6. A reddnydk fe-
lilvizsgdlanddk. 7. A ké-
ménynyildsokon dltaldban
hidnyzik a fedélap. 8. A
manzdrdba legaldbb 6 db
kdlyha kell. 9. A radidtorokon a bori-
tds hibds.)

Az akadémia a bekoltozés utan
dllandé helyhidnnyal kiiszkodott.
A legnagyobb gondot a konyvtar
elhelyezése jelentette. A konyvtar
egyébként a hirom év alatti ha-
romszori k6lt6zést igencsak meg-
sinylette. Ezenkiviil llandé bosz-
szankodds forrdsavd vilt, hogy a
hdzmesteri lakdsbél nem volt haj-
landé kikoltozni egy korabbi lako;
ez a viszony egyre inkdbb elmér-
gesedett.

* 3k %

1953 decemberében Pozsonyban
diszdoktorra avattdk Dezséry Ldsz-
I és Verd Lajos puispokoket, és ezt
kovetben a Lendvay utcdban fo-
gadast tartottak. A fogaddsra ren-
delt ételek és italok jegyzékébdl
kittinik, hogy luxusrendezvény-
rol volt szé.

Vimos fdzsef kés6bbi teoldgiai
tanar visszaemlékezéseiben igy ir
az eseményrol: , Tortént mindez
egy olyan iddszakban, amikor a ma-
gyar nép életszinvonala mélyponton
volt, és a Magyarorszdgi Evangéli-
kus Egyhdz anyagi gondokkal kisz-
kodote. Kiilonben a fogaddshoz kap-
csolodik az Evangélikus Teoldgiai
Akadémia torténetének egyik legna-
gyobb botranya. (...) Az tiriént
ugyanis, hogy az ételek és italok fel-
szolgdldsdt kivdlasztott hallgatdk vé-
gesték - kivdlasztott tandrok feliigye-
lete mellett. A kiszolgdlds pedig — a
Lendvay utcai épiilet sajdtossdgai
miatt — meglehetdsen kirilményes
volt: az alagsorbdl a falba rejtett lép-
cson kellett felhozni a kindlanddkat.
S az ilyen kirilményes »mozgds«
kozben egy hidegtdl valahol eltint,
amit nemesak a dékdn, hanem a pis-
POkok egyike is észrevett. S eltiint
ugy, hogy a »tartalmas soha nem ke-

rilt eld. Az esetet nagyszabdsti »nyo-
mozds« kovette. Egy olyan nyomo-
2ds, amelyben gyanmiba keveredtek
tandrok csakdgy, mint a jelen levd
hallgatdk. Viszont a napokig tartd
vizsgdlar semmit sem deritett fel, és
exért maradt a gyani és a pletyka, a
kolesonos gyanakods és vddaskodds.”

* 3k Xk

A teoldgia mindennapjaihoz visz-
szatérve essék most néhdny sz6 a

A teoldgia egykori épiilete a Lendvay utcdban — ma
Fidesz-székhds

harmoénium- és énektanitds, vala-
mint a modern nyelvi lektordtus
tigyérol. Ezek voltak azok a terii-
letek, amelyek mindig is az akadé-
mia — igymond — ,,mostohagyere-
kei” voltak.

A harméniumtanulds ebben az
idében minden hallgatd szdmdra
kotelez6é volt. A hallgatdk nagy
része azonban kordntsem vette
komolyan ezt a targyat, sok
bosszusidgot okozva ezzel az aka-
démia tandrainak. Sdlyom Fend
egyik jelentésében részletesen is-
merteti a harmdéniumvizsga ered-
ményeit.

Az egész jelentés — néhdny oOr-
vendetes kivételtdl eltekintve —
gyakorlatilag csak panaszdradat:
»A LI évesek X. kivételével a vizsgdan
mind megjelentek. De azt egyikiik
sem dllotta meg. Y . kijelentette, hogy
a legutolsd szdmbavétel dta semmit
sem gyakorolt. (...) Z. bejelentette,
hogy nem dhajt vizsgdazni. (...) An-
nak a kotelezettségnek, hogy a Fa-
sang-iskoldnak mind a 32 leckéjét
tudjik, egyikiik sem felelt meg.”

Hasonl6 helyzet alakult ki a mo-
dern nyelvoktatds terén is. A né-
met nyelvet Ferdindnd Istvin és
Virdg Fend, az akadémia kényvta-
rosa tanitotta. A jegyzokonyvek-
ben taldan még a harméniumokta-
tas helyzeténél is kesertibb képet
vézolnak fel az emlitett tandrok.
A helyzet odaig fajult, hogy az
1955-0s tanév elején mind Ferdi-
ndnd Istvan, mind pedig Virag Je-
n6 lemondott a német nyelv okta-
tasarol.

Az akadémia torténetében egy
alkalommal az orosz nyelv tanita-
sdval is megprdébalkoztak. Az
orosztanuldst gy prébaltdk von-
z6va tenni a hallgaték szdmadra,
hogy 6oo forintos (1953!) jutalmat
ajanlottak fel a legszorgalmasabb,

legjobb eredményt eléré didknak.
(A jutalmat végiil megosztva kap-
ta meg hdrom hallgaté.) Mind-
azondltal nem lehetett til nagy si-
kere az orosznyelv-oktatdsnak,
mert a kovetkez$ félévben mar
nem indult orosznyelv-Ora.

Tanitottak viszont az akadémi-
an szlovak nyelvet. Ennek a gya-
korlati haszna volt taldn a legna-
gyobb, mert tébben itt tanultak
meg szloviakul azok koziil, akik a
mai napig erdsitik a Magyaror-
szagon €16 szloviak kisebbség egy-
hizi életét. Sajnilatos mddon
1054-ben dtmenetileg megszint
ez alehetGség.

* 3k X

Kilon targyalast érdemel Ferdi-
nind Istvdn professzor sorsa a
teolégiai akadémidn. Ot ugyanis
1955 novemberében igencsak ké-
tes koriilmények k6zott tavolitot-
tdk el egyetemi tandri 4llasabol.
Az ligy ismertetése el6tt
azonban tegyiink egy Kkis
kitérdt, hogy lassuk, mi-
lyen szerepe volt kordb-
ban Ferdindnd Istvdnnak
az intézmény életében.

El6szor a gyokerekrdl:
Ferdindnd Istvdn tanul-
manyai egy részét Stras-
bourgban végezte, ahol a
teoldgidra a hazainal jéval
liberalisabb irdny volt jel-
lemz6, amely Ferdindnd-
ra igen nagy hatdssal volt.
Disszertdcidja megirdsa
utdn ezt az irdnyt képvi-
selte itthon is, el8szor
kényvtirosként, késébb
tandrként. (Sosem lett azonban
rendes tandr, eltdvolitdsdig csak
rendkiviili tandrként mikodott.)

Ferdindnd Istvan az 6t megkere-
s6 hallgatdkat mindig arra buzdi-
totta, hogy merjenek bdtran kér-
dezni, és kész vilaszok elfogaddsa
helyett probdljanak meg ezekre a
kérdésekre a témaban vald alapos
elmélyiilés utan maguk vélaszolni.
Ennek kovetkezményeként foko-
zatosan kialakult egy afféle ,,Ferdi-
nand-kor”, amelynek tagjai bizo-
nyos id6kozonként Osszejottek a
konyvtiarban, hogy mindenki be-
szamoljon, mire jutott az épp aktu-
alis témaban. A kor tagjainak ,,f61d-
alatti” lapja volt az ugynevezett
Csittodri Kronika, mely 1952-ben je-
lent meg hat alkalommal, szdmon-
ként minddssze négy példinyban.
(A kordokumentumként is érde-
kes, kérészéletli folydirat gydjte-
ményes kiaddsdt 20o1-ben adta k6z-
re az Evangélikus Sajt6osztily.)

1955 novemberében Ferdindnd
Istvannak tdvoznia kellett az aka-
démidro6l. A jegyz6konyvben in-
dokként az szerepel, hogy mivel
ekkorra lett esedékes az dllamse-
gély-csokkenés, ezért a tandri 4l-
lasok szamat is csokkenteni kel-
lett. Ferdindndot lemonddsra sz6-
litottdk fel, és 6 ezt meg is tette.
Vet6 Lajos plispok ezutan kikiild-
te 6t Homokbodogére helyettes
lelkészi dllasba; Ferdindnd pro-
fesszor ennek is eleget tett.

A tények magukért beszélnek,
és taldn nem is igényelnek hosszu
kommentdrt: Ferdindnd Istvint
minden igazolhatd ok nélkiil tivo-
litottdk el a teolégiarol. (Eletutjé-
r6l 2005-ben Esti szirkiiletben —
Dr. Ferdindnd Istvdn cimmel ké-
szitett dokumentumfilmet Ndtis
Lilla filmrendez6.)

SzGcs PETRA
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Mi a neve?

Nem csodélkozhatunk azon, hogy
a Szentirasban leggyakrabban el4-
fordulé név az Isten neve. Az
Oszdvetségben példdul csaknem tiz-
ezerszer fordul el6. Hasznilata
igen régilehet: mar a Szentirds elsé
lapjain olvassuk, hogy Addm és
Eva harmadik fidnak, Sétnek Ends
nevi fia idejében , kezdték segitségiil
hivni az Ur nevét” IMOz 4,26).

Valdszintibbnek tlinik azonban
az ég6 csipkebokor torténete. Ek-
kor kapott Mézes megbizdst népe
fogsagbdl valé kiszabaditdsara. De
hat kit6l is jott ez a megbizatds?
Ijedten kérdezte Mozes, hogy
megbizatisdt kinek a nevében tel-
jesitse. Ezt a vélaszt kapta: ,Va-
gyok, aki vagyok (ehjeh aser ehjeh).
(...) Ez az én nevem mindorikre, és
1gy sxdlitsatok meg engem nemzedék-
761 nemzedékre!” (2M6z 3,14—15)

Meglehetdsen titokzatos mdr
maga ez a névmegfogalmazads is.
Annyit azonban sikeriilt eddig meg-
fejteni, hogy a ,,vagyok” magyar
sz6 héber megfeleldje azt jelenti:
»létezni, (jelen) lenni”. De az sincs
kizdrva, hogy ,az, aki életre hiv”
vagy ,,szenvedélyes” (= féltén sze-
retd, 2Mo6z 20,5) a helyes jelentése.
Igy hangozhatott tehdt a név kiejt-
ve: Jahve. Amit Kdroli Gdspdr Jeho-
véra ,,magyarositott” bibliafordita-
séban. Ujabb forditsaink ezt a ti-
tokzatos nevet ,,Ur”-ként forditjak.

Mindenképpen szent azonban
ez anév. Elannyira, hogy a T7zpa-
rancsolat egyike a hidbaval6 hasz-
ndalatat is megtiltja: ,/Ne mondd ki
hidba Istenednek, az Urnak a ne-
vét...” (2Mz 20,7) Luther szerint
ez a tiltds nem a hasznalat gyako-
risaga ellen szdl. Sokkal inkabb
biztat arra, hogy az Isten nevét /e-
lyesen, azaz kérésre, imadasra, ha-
laaddsra és dicséretre szabad csak
haszndlni, és nem eskiivésre, kd-
romkoddsra, dtkozdddsra. Utdbbi
visszaélés lenne a névvel.

Ebbdl a félreértésbdl sziiletett
meg késébb az is, hogy Isten nevé-
nek négy héber betlijét annyira
szentnek tartottak, hogy kiejteni
sem merték. A tisztdtalan, blinGs
ember ajkira ne vegye, mert ennek
haldlbiintetés lehet a vége: ,,.../meg
kell halnia, ha kdromolja az Ur nevét.”
(3M6z 24,16) Ezt kikeriilendd,
FJahvét olvastak, de helyette Adon-
ajt mondtak ki, ami Urat jelent.

P, - "/'

Isten neve (FHVH - tetragra

Ugyanakkor viszont gyermeke-
ik nevébe szivesen épitették be az
istennévnek egy szotagjat. A Ddni-
el, Michaél, Izrdel nevek utolso6 sz6-
tagja, az -é/ ezt vildgosan mutatja,
mert Gsidéktdl kezdve volt az is-
tennév leroviditett formdja az ,,é1”.

Az Isten-név haszndlatdnak
szamtalan médjaval taldlkozunk.

y II
mmaton) a bécs

Mozes és a profétak ebben a név-
ben szdltak (Mik 4,5), réla nevez-
ték el a népet szentnek (2Mobz
19,6), az 6 nevében szdlltak harcba
(1S4m 17,45), Salamon neki épitett
templomot (1Kir 5,19), 6t hivtdk
segitségiil (1IKir 18,24), dldott, aki
jon ebben a névben (Zsolt 118,26).

Jézus besorolta magdt ebbe a
névtiszteletbe, amikor igy imdd-
kozott: ,Es megismertettem veliik a
te nevedet, és ezutdn is megismerte-
tem...”(Jn17,26) Amikor pedig ta-
nitvanyait imddkozni tanitotta,
Isten 0j nevével ismertette meg
Oket: , 77 tehdt igy imddkozzatok:
Mi Arydnk...” (Mt 6,9)

Nem nehéz felismerni, hogy a
,»Név” sokoldalt haszndlata végs6
soron Istennek maginak szél. Ha
imadjuk, segitségiil hivjuk, dics6-
itjik a nevet, mindez Istennek
magdnak sz6l. Az Oszdvetség em-
berei tudtik ezt, ezértis volt anév
szonak olyan nagy a tisztelete.

De P4l apostol se adja aldbb, ha
a hivék nem a név szentségének
megfelelden jarnak el. Hogy is le-
hetne tisztelete és becsiilete Is-
tennek a vildgban, ha azok, akik
rola neveztetnek és szentnek te-
kintetnek, méltatlanok erre a név-
re (R6m 2,24)? Isten nevét tiszte-
lettel és megilletédottséggel kell
képviselniok ebben a vildgban.

Akorai kereszténység nem latott
visszaélést abban, amikor ugyanezt
a tiszteletet vitte 4t az Isten kiil-
dottjére, Jézus Krisztusra is. Tanit-
vanyai igy vallottak errdl, amikor
porbe akartik 6ket fogni egy béna
meggyogyitdsa miatt: ...z ndzdreti
Fézus Kriszstus neve dital, akit ti meg-
feszttettetek. .. ddltala dll ez eldttetek
egészségesen.” (ApCsel 4,10) S ezzel
nem tettek mdst, mint amit Meste-
rilk még életében igért nekik:,,....a
valamit kértek télem az én nevem-
ben, megteszem.” (Jn 14,14)

Erdekes osszekapcsoldsit l4t-
juk a két tiszteletnek egyik ismert
énekiink egyetlen versén beliil.
(Sajnos kozben megviltoztattdk a
szoveget a modern forditék.) Az
ének eredeti német sz6vege, ame-
lyet az 0j énekeskonyben is meg-
véaltoztattak, igy szdl: ,Dir, dir,
Jehova will ich singen...”, azaz:
»Jehova, csak néked éneklek, ki
volna mds tehozzad foghat6” —
énekli a 17. szdzadi kolt6 (Bartho-

FORRAS: WIKIMEDIA

7 Ka’roly-templo ablakdiszében

loméius Crasselius), és minden 4t-
menet nélkill, szinte egy szuszra
igy is folytatja: ,,...jovel, jovel, én
édes Jézusom / Hogy sz6zatom
mennyekbe eljusson.” Az Izriel
szentjének neve — Jehova — ugyan-
ugy imdddsra méltd, mint a megfe-
szitett és feltdmasztott Jézusé.
GEMES ISTVAN

Rejrvény — kirdl van szo?
Kirélya 6t akarta magdval vinni a févdrosba. De 6 maga helyett in-

k4bb a fidt kiildte. Tobbek k6zott azzal érvelt: ,Nem tudok mdr kii-
16nbséget tenni j6 és rossz kozott.” Mi volt a fiti neve? (A vélasz meg-

taldlhat6 Salamon mdsodik kinyvében)
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Hirek, kitekintés

Vietnam. Egy 10j torvény megen-
gedi a haldlbiintetés kiszabdsat az
orszagban. Szaztizenhét személyt
azonnal kivégezhetnek, tovabbi
Otszdzharminc pedig mdr a kivég-
zenddk celldiban vérja a haldlos
itélet végrehajtdsit. (Nigéridban
juniusban négy embert akasztot-
tak fol, s ezzel megtorték a 2006
6ta fenndll6 moratériumot.) A vi-
etnami réomai katolikus piispoki
konferencia elitélte a kivégzése-
ket, és intette a kormdnyt, hogy
térjen vissza a korabbi, haldlbiin-
tetés-ellenes gyakorlathoz.
Zambia. Egyhdazi segélyszer-
vek vetémagot kiildtek az orszag-
ba, hogy az elszegényedett pa-
rasztok termelni tudjanak. Az af-
rikai orszdgok nagy részében le-
allt a mezdgazdasdgi termelés,
mert nemzetkozi trosztok élelmi-
szert szdllitanak a foldrész orsza-
gaiba, éridsi tizletet lebonyolitva
ezzel. Nem érdekiik tehdt, hogy a
helybeliek termeljék meg maguk-
nak a sziikséges élelmiszereket.
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Nanking, Kina. 1911 6ta miko-
dik itt az orszag egyetlen keresz-
tény féiskoldja, a Nanjing Union
Theological Seminary, amelyen
fels6bb teoldgiai képzés folyik.
Jelenleg kétszaznyolcvan hallgatd
késziil négyéves képzésben a lel-
készi szolgdlatra. Legtobbjiik mar
elvégezte a bibliaiskoldt hazai
egyhdzdban, majd felvételi vizs-
gat tett a szemindriumban.

Peking, Kina. Az or-

mentuma orszdgszerte Oridsi
visszhangra taldlt. A dokumen-
tum védi ugyan az egy férfi, egy
né és gyermek(ek) dltal alkotott
csalddot, de azt csak egynek te-
kinti a lehetséges sok mds egyiitt-
é1ési forma — példdul a homosze-
xudlisok ,,hdzassiga” vagy gyer-
mek Orokbefogaddsa — kozott. A
Szisz Evangélikus Egyhdz hivata-
losan is elutasitotta a dokumentu-
mot mint bibliaellenest. A bra-
unschweigi evangélikus piispok
ugy latja, hogy ha ezt elfogadjik a
tagegyhdzak, akkor egyre lehetet-
lenebb lesz 6kumenikus targyala-
sokra birni a rémai katolikusokat.
Katolikus oldalrél méris elhang-
zott a kijelentés, hogy ezzel a do-
kumentummal a protestantizmus
bemutatta: nem elég, hogy nem
tartja szentségnek a hdzassdgot,
de még egységesen tanitani sem
tud réla.

Thiliszi, Grizia. Hiszezer or-
todox keresztény vonult fel a f6-
varos utcdin egy plispok és egy

pap vezetésével, hogy erélyesen
tiltakozzék a homoszexudlisok-
nak a vdrosvezetés dltal engedé-
lyezett, de végiil csak néhany
»par” részvételével zajlott felvo-
nuldsa ellen. Egy ,Le a papi ura-
lommal!” nevii mozgalom viszont
tobb tizezer aldirdst gyujtott,
amely kegyetlenkedéssel és rom-
bolissal vadolja meg az egyhdzi
tiintetéket.
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totta eln6kévé az Eurdpai Egyha-
zak Konferencidja a julius 3. és 8.
ko6zott a magyar févarosban tar-
tott alkotmdnyozé gytilésén. A
konferencidhoz szdzhuszonhat
eurdpai egyhdz tartozik. Az 4j el-
nok hatvanhét éves.

Suriname, Dél-Amerika. A
Herrnhuti Testvérek Egyhiza
nyilvianosan bocsdnatot kért azért,
mert ebben a dél-amerikai allam-
ban annak idején maga is tartott
bennsziilotteket rabszolgasorban.
A herrnhuti misszié 1735 6ta dol-
gozott az 1975-ig holland megszdl-
l4s alatt 4116 orszdgban. Ma negy-
venezer tagja van a missziénak a
helyi egyhdzban és 18 700 Eur6pa-
ban. A herrnhutiak adjik ki az 6t-
ven nyelven megjelend, eredetileg
Losungen cimet viseld bibliaolvas6
kalauzt. Magyar forditisa Usmuta-
td cimmel olvashat6.

London, Anglia. Az anglikin
egyhaz a vilsdgba keriilt Skot Ki-
ralyi Bankba késziil betdrsulni
részvényesként. 315 filia dtvételé-
rél lenne szd; a cél az ,etikus
bankka” vald 4talakitas.

Leer, Németorszdg. Az Eszak-
nyugati Reformatus Egyhdz az 6t-
venhét éves Martin Heimbachert
valasztotta 0j elnokévé. A 185
ezer lelkes egyhdz koézpontja
Frizf6ldon van, de élnek szér-
vanygyilekezetei Niirnberg és
Ansbach kornyékén is.

Washington, Egyesiilt Alla-
mok. A reformdcid kezdetének 6t-
szazadik évforduléja el6tt egy év-
vel vandorkidllitds indul az orszdg
nagyvérosaiba, majd Dél-Koredba
is, hogy felhivja a figyelmet erre a
vildgtorténelmi jelentGségii ese-
ményre. Német mizeumok igen
sok értékes targyat bocsatanak a ki-
allitds szervezdinek rendelkezésé-
re, s6t anémet dllam hatmillié eur6-
val is tAmogatja a tervet.

Velence, Olaszorszdg. Jubildl
az itteni evangélikus egyhdz. Két-
szdz évvel ezelOtt Luther tanitasat
koveté kereskeddk viasdroltak
meg egy elhagyott iskolaépiiletet,
ez lett kés6bb istentiszteleti
hellyé. Luther levelezésébdl is-
mert, hogy mar nagyon kordn vol-
tak evangélikusok a vdrosban, de
istentiszteleteiket egészen 1813-ig

csak titokban tarthat-
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Faan Tammsaly

Szentirason alapul — mondta —,
amely a felebarat timogatdsat ta-
nitja. Tagsdga dltal sok olyan em-
bert tudnak elérni és lelkigondo-
zdsban részesiteni, akikhez Kii-
l6nben az egyhdz nem jutna el.
Giessen, Németorszdg. A Freie
Hochschule prorektora a teol6giai
képzési helyekre palyazok szama-
nak ijeszté visszaesésérdl adott
hirt. Mig a mult szdzad nyolcvanas
éveiben tizenegyezer fiatal ké-
sziilt lelkészi palydra a német
egyetemeken, addig ma csupan
kétezer-hiromszdaz. Alig jobb a
helyzet a rémai katolikus teoldgiai
karokon, ahol jelenleg koriilbeliil
kétezer-kétszdz hallgato tanul.
Kankaanpii, Finnorszag. Pdivi
Rdsdnen, a kereszténydemokrata
part elnékndje szerint konfliktu-
sok esetén inkdbb a Biblidnak kell
engedelmeskedni, mint az dllami
torvényeknek. Az dllam példaul
megkoveteli, hogy az dllatok fajda-
lommentesen mészdroltassanak le,
de senki sem mer még csak emli-
tést sem tenni a magzatelhajtdsndl
a magzatnak okozott fijdalmakrol.
Hannover, Németorszag. /Viko-
laus Schneider, az EKD elnoke a
nagy muszlim {innepen, a rama-

dan hoénap kezdetén koszontdtte
anémetorszagi muszlim egyesiile-
teket. Szerinte mindnydjuk k6zos
feladata, hogy az 4llam dltal garan-
talt valldsszabadsig a mindennap-
jainkban megvaldsuljon.

Bécs, Ausztria. Heves kritikat
véltott ki az orszdgban é16 libera-
lis muszlimok soraiban a szatd-
arabiai igazsagligy-miniszter stras-
bourgi nyilatkozata. A miniszter
szerint orsziga ,,az iszldm szent
helyeinek bolcsdje”, ezért nem
engedheti meg, hogy teriiletén
mas valldsok is éljenek és mikod-
jenek. Az orszdgban dolgoz6 ke-
resztény vendégmunkdsok sem
gyakorolhatjak vallasukat.

Szentpétervir, Oroszorszaig.
Kirill patriarka kijelentette, hogy
egyhdza mindig is kész a rémai
egyhdzzal valé beszélgetésre.
M¢éltatta a lemondott papa, XV1.
Benedek firadozasait ebben a te-
kintetben, bar egy pdpai litoga-
tdst Moszkvaban ,extravagins
tervként” elutasitott.

XV1I. Benedek

Ludwigsburg, Németorszag.
Egy tudomanyos felmérés szerint
a németorszagi protestinsok ko-
rében egyre népszertibb a gyer-
mekkeresztség. A megsziiletett
gyermekek 80%-at viszik a sziil6k
keresztelésre, és a megkérdezet-
teknek csak a 14%-a ellenzi a cse-
csemdkeresztelést.

Hannover, Németorszig. Az
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szdg 1,35 millidrd lako- [ tdk meg a német Han- EKD legujabb statisztikdja sze-
sanak 47%-a valldstalan- it - - delshausban. rint az orszag lakossdga valldsilag
nak mondja magit. T il e Tokié, Japan. Ma- = 1igy oszlik meg: 29,0% rémai kato-
Becslések szerint a ke- it ;a“%g_-,;-ﬁ\; E?xéﬁ%"%ﬁg *'-;_fu:j.ﬁ"muﬁ‘:':;ﬂc gas kitlintetést vett 4t g likus, 28,90% evangélikus, 4,9%
resztények szdma 75 ; i e it majusban dr. Gunnar =« muszlim, 1,6% ortodox keresz-
milliéra tehetd, de sok- T, G S Fre—me Stdlsett osléi nyugal- S tény, 0,4% szabadegyhizi és 0,1%
kal tébben is lehetnek, }:*.:n'mm -;m:::' b S m‘.‘;m__ e mazott evangélikus | < zsido. Riaszto viszont a felekeze-
mertigen sokan az dllam SRty Soer Prapastd ﬂw.mﬁ?m'w';: plispk. A Niwano-bé- € tenkiviliek ardnya: 37%.

Nikolaus Schneider Osszedillitotta: G. 1.
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lekezete van az orszig-
ban. A Gallup Intézet

jukkal hozzdjirulnak a
komoly  vallasko6zi

szerint 150 millliéra te-
het6 a szegénységi kii-
sz6b alatt él6k szdma,
akiknek napi egy amerikai dollr-
nyi 6sszegbdl kell megélnitik.

Moszkva, Oroszorszig. A par-
lament (duma) 6ridsi tobbséggel
szavazta meg azt a torvényt,
amely szigortian biinteti ,,a valld-
sos érzés megsértését”. Mind-
Ossze két képvisel6 nem szava-
zott igennel a torvényjavaslatra,
308-an azonban tdmogattik. Az
Histenkdromldst” tiltd t6érvény
akdr 8570 svijci franknak megfe-
lel6 biintetést is kiszabhat az elle-
ne vétdkre.

Hannover, Németorszig. A
Németorszdgi Protestins Egy-
hdznak (EKD) a csaldd védelmé-
r6l sz016, nemrég megjelent doku-

A harminchat soros Biblia egy oldalpdria

Stuttgart, Németorszig. A vi-
lag harmadik legnagyobb biblia-
gyUjteménye a Wiirttembergi
Evangélikus Egyhdz konyvtara-
ban taldlhatd. Itt 6rzik tobbek ko-
zOtt az 1526-ban nyomtatott, an-
gol nyelvii Ujszivetséget, William
Tyndale forditisat. De még ennél
is értékesebb az 1461-ben Bam-
bergben megjelent, Gigynevezett
harminchat soros Biblia, amelynek
csupdn a biztositdsi értéke tizen-
6tmilli6 eurd. A konyvtar hat-
szaznegyven kiilonb6z6 nyelvi
bibliaforditdst 6riz.

Budapest, Magyarorszag. Az
anglikdn egyhdz egyik Kkeriileti
plspokét, Christopher Hillt valasz-

egylttmikodéshez. A
békedijat egy buddhis-
ta szervezet alapitotta
els6 elnoke, Nikkyo Niwano emlé-
kére. A Kkitlintetett timogatta a na-
mibiai szabadsigmozgalmat, és a
béketargyalidsok kezdeményezsje
volt Guatemaldban.

Tallinn, Esztorszdg. Az Eszt
Evangélikus Egyhdzban is follan-
golt a vita, hogy mennyire befo-
lydsoljak a tarsadalmi életet a sza-
badkémiivesek. A helyi prépost,
Faan Tammsalu egyike akét evan-
gélikus lelkésznek, akik szintén
szabadkémiivesek. A prépost tag-
sagdval megkdrositja az egyhdzat
—ezavad fogalmazddott meg elle-
ne. Vidlaszdban Jaan Tammsalu
nem tagadta, hogy a szabadkémii-
vesség titkos szervezet, de a
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